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JUKEPEJIA TA CIIOCOBUY YTBOPEHHA HEOJIOI'I3MIB ¥V
AHI'JIOMOBHOMY MEJIMYHOMY JIMCKYPCI

VY craTTi AOCHIKYIOTBCS OCHOBHI CIIOCOOM Ta JDKEpesa MOMOBHEHHS CIOBHUKOBOTO CKIIATy
aHTJIOMOBHOTO MEIUYHOTO JUCKYPCY.
Kiro4oBi ciioBa: MeauuHM TUCKYpC, HEOJIOT13MHU, TEOPisi HOMIHAIII1, CIIOBOTBIP.

B crarbe mcClienyroTCsT OCHOBHBIC CIOCOOBI M MCTOYHHKH ITONOJHEHHSI CIIOBAPHOTO COCTaBa
AHTJIOA3BIYHOI'0 MCIUITMHCKOT'O JUCKYpCa.

KiioueBble cjI0oBa: MEIUIMHCKUA  JTUCKYypC, HEOJNOTH3MBI, TEOpPHsS  HOMHHALUH,
CJI0BOOOpa3oBaHue.

The main sources and ways of word formation in English medical discourse are investigated in
this article.
Key words: medical discourse, neologisms, nomination theory, word formation.

HeBnuHHUN pPO3BUTOK IUBLII3AII, IO CYHNPOBOIKYETHCA TMOSIBOIO
HOBITHIX T€XHOJIOT1i, 3MIHOIO €TUYHO-KYJbTYPHOT TapaAUTrMH CyCHIbCTB Ta
rio0ai3alifHuMK TIpollecaMy, HEOAMIHHO 3HAXOJWTh CBOE BIATBOPCHHS Y
MOBI, KOTpa 3aBlIE aKyMYJIIO€ Ta BiJIOMBa€e HABKOJIMIIIHI 3M1HU. Bce HOBe, 1110
3 ABJISIETBCSA Y JIIOJICBKOMY CYCIUIBCTBI, OTPUMY€E Ha3By, TOOTO cdepu, 110
CTPIMKO PO3BHBAIOThCS, CTalOTh OCHOBHUM JIKE€PEJIOM TOMOBHEHHS
CIIOBHUKOBOTO ckiany. OJHI€I0 3 TakuX AUHAMIYHUX Trajly3eil € MeauyHa
chepa. Po3BUTOK MeTMYHOT HAYKH MPU3BOAUTH J0 3MIH MOHATTS 370POB’ A SIK
TaKoro, HE KaXydd BXE TMpO HEOJIOrI3MH Ha TI03HAYEHHS HOBHUX
3aXBOPIOBaHb, IUISIXIB JIIKYBaHHS Ta JAI1arHOCTUKHU, MEIUYHOIO OOJIaJIHAHHS
TOWIO.

Y 70-t1 — 80-1i poxku XX CTONITTA yBara JIHTBICTIB, TaKuX fK,
Hanpukian, [. B. Kommanckuii, H. /[. ApyTtionoBa, B. B. Bunorpanos,
B.I'.Tak, T. A. Ban [et#ik, k. Tomac, P.baprt, Oyna cmnpsMmoBaHa Ha
BUBYCHHS [JISJIBHOTO XapakKTepy MOBHOI KOMYHIKallii. BueHi aKTHUBHO
JTOCIJDKYIOTh MPOIECH HOMIHAI (B JIaT. nominatio — Ha3WBaHHS) —
CTBOPEHHSI MOBHUX OJIMHMIIL 13 HOMIHATUBHOIO (YHKIIIEIO, SIK1 CIy>KaTh JJIs
IMCHYBaHHS YMd BHJAUICHHS (PparMeHTiB JiMicHOCTI Ta (GOpMyBaHHS
BUIMOBITHUX TMOHSITH TMPO HUX Yy ¢opml CJiB, CIOBOCIOJYYEHb,
¢dpazeosoriamMib, peueHb. B pe3ynbTari TaKOro aHaii3y CTa€e 3p03yMUINM, 110
HOMIHATHUBHI TPOIIECH BiAOMBAIOTh KaTeropiajibHE YICHYBAaHHS MIMCHOCTI
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JIOJICBKOIO CBIJIOMICTIO, @ JOCIIDKCHHS CaMHUX HOMIHAINN (HaAmpuKiIai,
MOTHBAIlIl JEpUBATIB) JOMOMAara€e BHUSBUTH JIIOACBKE CTaBJICHHS Ta
KYJbTYpHO-CIIelIM(14H1 KOMIOHEHTH Ha3BaHOTO KoHuenTy [1].

OckipKku MeauiHA Ta cdepa OXOPOHU 3J0pPOB’Sl CTAlOTh OJHUMH 31
HaWJMHAMIYHIIIMX Yy CYYacHOMY 3aXiJHOMY CYCHUIbCTBI BHACIIJIOK
CTPIMKOTO  pO3BUTKY  HAyKH, camMe I  Taly3l  OINHUHSIOThCA
HaUMPOTYKTUBHIIIMMU JKEpPEIaMU HEOJIOT13MiB, TOOTO CJIiB, 3HAYEHb CJIOBA
Yy CJIOBOCIIOJIYYEHHS, III0 HEJAaBHO TOSBWIOCH B MOBi. CBIXICTH Ta
HE3BUYHICTb TaKOTO CJIOBAa YU CJIOBOCIIOJIYYCHHS SIBHO BITUYBAEThHCS
MOBILIsIMH [2:331].

OTxe, aKTYaJbHICTB J1aHO1 CTATTI MOJSATa€ B HEOOX1AHOCTI BUBYEHHS
JDKEpen Ta CrocoOIB yTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB B aHTJIOMOBHOMY JUCKYpCi
OXOpPOHH 3]I0POB’ 1.

MeTorw cTarTi € JOCHIAUTH JOMIHYIOYl JIKepeaa Ta CIOBOTBOPYI
MOJIeJI1 TIOTIOBHEHHS CJIOBHUKOBOTO CKJIaAy Y cepi OXOPOHHU 340POB 1.

00’eKkTOM HAIIOTO JOCIIKEHHS € aHTJIOMOBHUN MEIUYHUU JUCKYPC
chepu oxoponu 310poB’s. IIpeamMerom — mxeperna Ta CIOBOTBOPYI MOJiei
MOTIOBHEHHSI CJIOBHUKOBOT'O CKJIay aHTJIIMCHKOI MOBH Y MEIUIIMHI.

HaykoBa HOBU3HA JIOCIIPKCHHS 3yMOBJICHA HEIOCTAaTHICTIO BUBYCHHSI
JDKEpell Ta Choco0IB TIOMOBHEHHS CIIOBHHKOBOTO CKJIaAy CY4YacHOTO
AQHTJIIACHKOT0 MEAUIHOTO TUCKYPCY.

Y Ham Yac OJHUM 13 OCHOBHMX JDKEpENT HEOJIOTI3MIB € HOBITHI
TEXHOJIOTIi, 10 HEOJMIHHO MPOCOYYIOThCA B yCl c(epy HAIIOTO KUTTA.
OmHuUM 31 OCTaHHIX TPEHAIB JIKYBaHHS, SKUW 3 SIBUBCSA Y MEAHIIMHI 3aBISKA
TeXHIYHOMY TIporpeccy, € telemedicine, Tany3b MEIUIMHU, 110 3aMaETHCA
JIKyBaHHSIM Ha BiAcTaHi. TejreMenuiMHa € TIAraay33l0 TEIEeMaTUKH
(telematics), obsacti 1HPOPMATHKH, 11O OXOIUTIOE Cepy TEICKOMYHIKAIIIMH.
Jlikapi, BUKOPUCTOBYIOUM 1H(POpMAIlIHHI TEXHOJOTIi Ta TEXHOJOT1l 3B SI3KY,
MOXYTh OOMIHIOBaTUCh 1H(OpMAIlIEl0 TPO J1arHO3, JIKYBaHHS YH
3amo0iraHHs XBOpoOW Ha BiAcTaHi. J[aHWil TEepMIH YTBOPEHHM IUISIXOM
CKJIaJIJaHHS OCHOB, a TOYHIIIE JOJaBaHHAM JO KOpeHs tele iHIIOrO
MOBHOIIIHHOTO cJioBa. Takui croci0 YTBOpPEHHS XapaKTepHUM ISl LLJIOi
HU3KM CIIB y [daHid cdepi: telesurgery, telenursing, telepharmacy,
telerehabilitation, telecardiology, telepsychiatry, teleradiology,
telepathology, teledermatology, teledentistry, tele-audiology [6].

Ille omHUM MMiA-KOHIICNITOM TEIECMEOUINHU € telehealth — “the use of
telecommunication technologies to make health and related services more
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accessible to health care consumers and providers in rural, or otherwise areas
with  underprivileged health—care resources”. IHmmmu  croBamu,
“Tene3opoB’s’ CHpsSMOBaHE Ha J00poOYyT Ta MOKpAIIEHHS 370pOB s
CYyCIIJIbCTBA B IIJIOMY, a OTXKE€ BIAPI3HAETHCS BIJ TEAEMEAUIIMHU THM, IO
Ma€ CIpaBy HE JIMIIE 3 XBOPUMH UM MOPAaHEHHWMH, a MOCTYJIIOE 3J0POBUI
Croci0 KUTTS, JleTy, (i3UUHE BUXOBAHHA UM KPOKH 3amoOiraHHs
aKTyaJbHHUX 3aXBOPIOBaHb [6].

Cepen TEXHOJOTiHM, sKi BUKOPUCTOBYIOTHCS B MEAUYHUX IIUIAX,
Moxemo  Bumimutu  DICOM  technology  (Digital Imaging and
Communications), teleradiology (HaJacuiaHHS PEHTTEHIBCHKUX 3HIMKIB 3a
JOTIOMOTOI0 HOBITHIX TpuiaaiB, Hampukiaa) Ta [ATV (Interactive
Telecision) — TeXHOJIOris, IO JO3BOJISIE CIUIKYBaTHUCh Bid-Ha-Bid, e/CU
(electronic Intensive Care Unit — BIAI171 IHTEHCUBHOI Tepaltii, 110 J03BOJISIE
OrJIsiaTH, JIIarHOCTYBAaTW Ta TMPONOHYBaTH JIIKyBaHHS TMallieHTaMm 31
BijiJIajieHuX KyToukiB), /CE (HOMep MIBUJIKOI JOTIOMOTH 3alpOrpaMOBaHUM Yy
aZpecHy KHUTY MOOUIbHOTO TenedoHy “in case of emergency”). Sk 6aunmo,
Oarato cJiB yTBOpEHI LUIAXOM a0peBiailii, yu alpesiaiii 3 npedikcaiiero
(elCU).

[HIIIM# cTTOCiO YTBOPEHHS HOBUX MOHATH — CKJIQJIaHHS CJIIB: (rauma pod
(Ha3Ba MEIMUYHOTO MPHUCTPOIO, B SIKOMY pOOOT, KEPOBAHWUU AMCTAHIIMHO
Xipyprom, omnepye naiieHra) ta video pill (kamepa po3MipoM 3 HITYJIKY, IO
KOBTA€ETHCS MALIEHTOM JIJIs1 OTJISAlY IIUTYHKOBO-KUIITKOBOT'O TPAKTY).

[lossBa HOBHIX TEXHOJIOTIH HE JIMINE IOKpaIlujia JIKyBaHHs, aje ¥
MpU3BeNa 10 HU3KU HOBUX “‘TEXHO” 3aXBOPIOBaHb: cyberchondria (moavHa,
KOTpa YSBJIS€E, IO y HEl T€ 4K 1HIIE 3aXBOPIOBAHHS, TOMY IO 1i CUMITOMHU
3IUMIIMCSA 3 TUMH, KOTpl MEpeiueHl Ha MeIUu4YHOMY caiiTi B IHTepHerTi),
mouse wrist (OUIb y 3a11’sICT1, CIPUYNHEHUM HEMPABWJILHUM KOPUCTYBAHHSIM
KOMIT'IOTEPHOI0 MHUIIIKOI0), gizmonotic diseases (TAM KOMIT FOTEPHOTO
BIpYyCY, KOTPUM € 3arp03010 JJIs JIFOJIUHU Y HeTaIeKOMY MalOyTHROMY) [7].

Tyt caing 3a3HaUMTH, 10 JIKYBAaHHS Ha BIJCTaHI 3A1MCHIOETHCS y HAII
yac He JIMIIEe 3a JOMOMOTOI HOBITHIX TEXHOJIOTIH, aje ¥ “3a MIATPUMKU
Bumoi Cunn. ﬁﬂeTLCH PO TaKi HampsMH HETPAIUIIMNHOT MEIMIIMHM, SK
Distance Healing, Absentee Healing, Remote Healing ta The Reconnection,
[0 COUPAIOThCAd Ha MOXKJIMBICTh JUCTAHIIIMHO TIpalIOBaTH JIKapo 13
MaIliEHTOM YM MAaI[lEHTOBl CaMOCTIMHO, 3ailor0uu KaHain Bwuioi eneprii
(“God, Love, The Universe or whatever you wish to name it”) [8]. Cmix
MIJKPECTUTH, 10 HAETHCS MPO aJIbTEPHATUBHI METOAM JIIKyBaHHA. TyT He
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MOYKHa HE TIOMITUTH 3aMiHy HAyKOBHUX TE€pPMIHIB medicine, medical treatment
Ha TEpPMIH HETPAAMIIHHUX METOAIB healing — 3uineHHs. MoxHa
MIPUIYCTUTH, mo  healing  IMIUIIKye  BIIACTUBOCTI  OpraHi3Mmy
CaMOO3/I0POBIIIOBATHUCH.

HactymHuM KepenoM CIOBOTBOPECHHS Y MEIWIIMHI MOXKHA Ha3BaTH
NMOSIBY HOBMX TPEH/iB, IBHII Ta CIOCO0IB JiKyBaHHS, OUIBIIICTh 3 SKHX
YTBOpPEHA IUISAXOM CKJIaJlaHHs CHiB: beeper medicine (MeauyHe JIKyBaHHS,
o 0a3yeTbcsl B MEpIIy YEpry Ha BIAMOBIASX Ha MEWKepu Ta TesnedOoHHI
J3BIHKU MIBUAKOIL IONIOMOTH); grevhound therapy — HajaHHsI O€3I0MHOMY YU
MICUXIYHO XBOPOMY MAI[ICHTOBlI KBUTKAa Ha aBTOOyC B IHIIE MICTO, JI€ TPO
HbOI'O MOXKYTh Kpallle MOMiKJIYyBaTUCh YU JI¢ HAIIEBHE € BIJMOBIIHI 3aKJIaJIu;
narrative medicine — Teparis, 10 MOEJHYE ICTOPIIO XBOPOOHU, pO3Ka3aHy
NalieHTOM, 13 TPaguUIMHUM  JIKyBaHHSM, SK LUIIX  PO3YMIHHA,
T1arHOCTYBaHHS Ta JIIKYBaHHS XBOpoOW; kangaroo care — Teparnis, KOJHU
HEJIOHOIIIEHE HEMOBJISI BiJAIOTh Matepi JUIsl TUIECHOTO KOHTAakTy (skin-to-
skin contact); dirt pill — mirynaka, o MICTUTh OakTepii, KOTp1 3MIIHIOE
IMyHHY CUCTEMY aJ€priyHUX Ta aCTMATUYHUX JITEH, MPOCTIIIE KAXKy4H, TaKa
HiryJika ‘“KOMIICHCY€” 4H BIJMOBIJAE 3a CKJIAIOM TUM MIKpoOaM, KOTPUX HE
BUCTAUAJIO JITAM Yy AUTHUHCTBI 4epe3 Te, 110 BOHM 3pPOCTalIM y 3aHAATO
YUCTUX YyMOBaX; bitter blocker — O0ioxiMiuHa no00aBKa, IO 3MEHIIYE
3/IaTHICTh OPTaHI3MYy BIJUyBaTH TIpKOTY, Taka J00aBKa BUKOPHUCTOBYETHCA,
o6 MokpamuTy cMak 310poBoi ki (make “healthy foods taste better”);
cancer refugee — MOIWHA, KOTpa 3MYIIICHa BUPYIIUTH J0 PalOHY 3 1HIIOIO
IOPUCIIUKITIEI0 Yy TONIyKax Kpamoro JiKyBaHHS paky. [lommupeHus
TEXHOJIOT1# Ta arpeCUBHUX METOJIB JIKYBaHHS MPU3BEJIO J0 TMOSBU MOHSATTS
slow medicine — nIKyBaHHS, IO 30CEPEIKYEThCA Ha KoMdopTi Ta
3aCTOKO€EHH1 0OJIIO Malli€HTA.

[Iporlec  moOMOBHEHHS Ta/4YuW  3aMIHM  BOKAOyJisApy  3HAYHO
npumBuAmM 3MI, 5Kl CTalOTh JKEpPEIOM YTBOPEHHS YpOaHICTUYHOTO
CJICHTY, IO MPOCTEKYETHCA TAaKUMU OHJAWH BUAAHHSMHU SIK, HANpUKIAI,
Urban Dictionary [9]. Tak, HeosOri3Mu yTBOPIOIOTHCS Ha OCHOBI MacCOBOI
KYJbTYpH (0c00iMBO (inibMU, TemeOaueHHs Ta inTepHeT) [10].

Cepen TaKUX HEOJIOT13MIB MOJKHA BUIUIUTH OAUHMITI
KOPIOPATHBHOIO KAPTrOHY Ta cJeHry: 404 moment — HE3IaTHICTh 3HANUTHU
MeIUYHUI (Paiii maifienTta, o 4acTo Bejae J0 MOMUWIOK y MPU3HAYCHH] JIIKIB
Ta Kypcy JiKyBaHHS 4M 110 3aiiBux anamniziB [404 error: File not found],
agnostication — TEpMiH, IO TO3HAYa€ JapeMHY cOpoOy BIAMOBICTH Ha
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3anuTaHHs “Jlikapro, CKUIBKM Yy MEHE 3aJIMIIUIOCh Yacy?”’, blamestorming —
310paHHs 3apajii B3a€EMHOTO 3YCTPIYHOTO OOBHHYBAUEHHS, MPOTITOM SIKOTO
KOMaH/Ia HaMaraeThCsl PO3NPHUAUINTH MPOBUHY 32 KPUUYILY MOMWIKY, disco
biscuits — excTe3l 4Yu MeTWIeHIIoOKcuMeTaM(peTaMid, HApPKOTHK, IO
BJKUBAETHCA Kiabepamu 3apaiu po3Baru. Yacto MoKHA MOYYTH BiJ JIKaps
mBuakoi: “The man in cubicle 3 looks like he’s taken one too many disco
biscuits!”’; gork — ocoba 3 HEB1IOMOIO XBOpoOO10 — (akpoHiM Bupazy “God
only really knows”); mMacoBa 3ailikaBJI€HICTh OMOJIOJKYIOUMMH TEpaIisiMu
nae 3Mory to throw a Bofox party — 310paHHs COLIIAILHOTO XapakTepy, Ha
SAKOMY JIIKap BKOJIFOE BOTOKC BCIM NPHUCYTHIM JJi TOTO, I[00 3MEHIIUTH
3MOPIIIKHY Ha JIUIII.

OnHuUM 3 HAWMOUIUPEHIIIUX CIOCO0IB CIOBOTBOPY KOPIOPATUBHOTO
KAproHy € TIepexiJl BJIacHOI Ha3BW Yy 3arajbHy (EMOHIMH): fronzie —
BpPIBHOBAXEHUW Ta CIOKIMHUN JIIKap, TOM XTO CXOXKHUW Ha IMEPCOHXKIB 3
komenii Happydays; father jack, amo3zis Ha mianor (iHaJIBHOI CIEHU
“KpuminansHoro uytuBa” Ksenrina Tapantino [Urban Dic], -
CHAHTEIUYEHUH, 3a3BUYAi CTAPIIOrO BiKy MAllI€HT, YWi MOCTIWHI BUTYKHU Ta
cripoOu BUOpaTHUCS 3 JXKKa € MPUYUHOI0 O0€3COHHS 1HIIMX Yy manaTi (repou
TeneBiziitHoro cepiany Father Ted, mo MaB 3BHUKY CUAITH y KyTKY KIMHATH
ta kpuuatu “Drink”, “Feck™, “Arse” 1 Take iHINIE); mini me — IHTEPH YU
CTYJICHT-MEIHUK, KOTPHUI TMOCTIMHO MparHe MepeBEPIIUTH CBOTO CTAPIIOTO
KOJIETY, aJie NP 1[IbOMY 0araTo HE TOBOPUTH, 1110 3a3BUYAN IyXe HaJOKydae
(Tepmin moxoauTsk Bij repost ¢piapMiB Octina [TaBepca).

HactynmHuM MNpOAYKTUBHHUX CHOCOOIB YTBOPEHHS HOBUX OJIMHHUIIb
CJICHTY YMd KOPHOPAaTHMBHOIO JKaproHy € eBdemizamis. Tak, Hampukiian
CUJSIYMI criociO XKUTTS (KpaiiHs MacUBHICTh Ta MOraHe Xap4yyBaHH:), 1110 BCE
YacTille CTa€ MPUYUHOIO CMEPTI, TEIep B aHIJIOMOBHOMY CBITI HA3UBAEThHCSA
sedentary death syndrome; previvor — ocoba, y KOTpoi HEMa€ paky, ajie y
KOTO BUSBHWJIM JIOPAKOBI KJIITUHUA YU F'€HETUYHI MyTallii, [0 COPUYUHSIIOTH
nosiBy paxky. Takuii jiarHo3 HalyacTillie MOXXYTh BUSIBUTH B cebe worried
wealthy 3aMOXXH1 JIOAWA, KOTPl 3aMOBJISIIOTH HE3aCTpaxoBaHI JOPOTi
OOCTEeKEHHS 3 METOI0 TOMEPEKCHHS TOTO0 YW I1HIIOrO 3aXxBOpIOBaHHS. B
Amepuili, KOTpa, sIK BIJOMO, € OJIHIEI0 3 HAMOUIBII ypaKEHUX HAJTUIIIKOBOIO
Barolw KpaiH, 3yCTPIYa€eThCs YMMAajo CJIIB Ha IO3HAYCHHS KUpy: banana
fold (North Carolina) — »xup mia cigauigsmu, chubb (North Carolina) — xup
HABKOJIO KOJIHHHMX YalIedok Ta hail damage (Minnesota) — nemromit [11].
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Bucoki ctangapTd y MEIWIMHI Ta JIKYBaHHS, KOJIU €MOLIMHUN CTaH
namieHTa CTOITh Ha MEepUIOMY IUIaHI, BIIOOpa)kae MOsBa TaKUX TEPMIiHIB
KOPIOPAaTUBHOI KYJbTYpPH, SIK neuroethics — MOpaibHI NPUHIMIHN Ta
CTaHJIapTH, KOTPUMHU KEPYIOTHCS TIPH OTJISIAI Ta JIKYBaHHI MO3KY.

OTxe, aHaI3 MOBHOT'O MaTepialy MOXHa MIJICYMKYBaTH TAKUM YHHOM:

OCHOBHUMU JKepernaMu MEJMYHOTO CIOBOTBODY €:

1) Texuiunuii nporpec ta oro Haciigku (DICOM technology, beeper
medicine, gizmonotic disease etc);

2) HOBITHI TPEHJM, METOAM JIarHOCTUKHU Ta JiKyBaHHs (telemedicine,
distance heeling, cancer refugee etc);

3) 3MI ta nonynspHa KyabTypa — QiaeMu, cepianu, [atepuer (fronzie,
mini me);

4) xopriopaTUBHa KyJIbTypa, >KaproH Ta ypOaHicTuuHuil cieHr (disco
biscuits, fronzie, mini me etc).

[Ilomo AoMiHyHOYHX CIOCOOIB YTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB, TO 3TiJHO 3
HaIllUM JIOCTI/KCHHSIM, HAWMPOIyKTUBHIIIMMU € CKJIAJaHHsS CIIB, €MOHIMHU
Ta eBpemMi3mMu, MpU YOMY E€MOHIMU XapaKTEpHI JJIS MOMYJSIPHOI KYJIbTYpPH,
KOPIOPATUBHOTO KapTrOHY Ta CJICHTY, TOJ K CKJIajaHHA ciiB (iX OCHOB 4
KOpPEHIB) dYacTillle 3YyCTpIidaeThCsi Yy cdepl TEXHOJOTIYHOIO MpPOorpecy Ta
MEJIMYHUX TPEHIIB.
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